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Android Indoor Station UD191898
ENGLISH 7

7

AIN8
AIN7
AIN6
AIN5
AIN4
AIN3
AIN2
AIN1
GND
GND

Diagram References

Appearance
@ Screen @ Microphone @ Unlock Button @ Power Supply Interface
Alarm Terminals RS-485/Relay Interface @ Debugging Port microUSB Interface
(©) Loudspeaker  (0) Reserved (D) TAMPER () Network Interface

Note: The appearance of the device varies according to different models. Refers to the actual device for detailed
information.

Terminal
AIN1: Alarm Input 1 AINS5: Alarm Input 5 H
AIN2: Alarm Input 2 AIN6: Alarm Input 6
AIN3: Alarm Input 3 AIN7: Alarm Input 7
AIN4: Alarm Input 4 AIN8: Alarm Input 8
NO1/NO2: Normally Open GND: Grounding
COM1/COM2: Common Interface
RS485-/RS485+: RS-485 Communication Interface

Note: For Wiring description, refers to the User Manual.

Installation O

9K Mounting Accessories <
The wall mounting plate and the gang box are required to install the indoor station onto the wall. Q
There are 2 sizes of the gang boxes adapted to the device.
Size 1: 75 mm (width) x 75 mm (length) x 46 mm (depth).
Size 2: 55 mm (width) x 101 mm (length) x 38.5 mm (depth). @

RS485- ¢
RS485+ H
comM2 |
NO2 .
COM1 |
NO1 .

®GO

RS485/Relay Interface Alarm Terminals

Before you begin:
e Make sure the device in the package is in good condition and all the assembly parts are included.
e The power supply of the indoor station is 12 VDC. Make sure your power supply matches your indoor
station.

e Make sure all related equipments are power-off during the installation.
e Check the product specification for the installation environment.

<4 Wall Mounting with Gang Box

1. Cave a hole in the wall.

Note: The suggested dimension of the installation hole should be larger than the gang box.
2. Insert a gang box to the hole chiseled on the wall.

3. Fix the wall mounting plate to the gang box with 2 screws. 122
Notes:
If you install the device with a gang box (75 mm (width) x 75 mm (length) x 46 mm (depth)), the upper and lower holes 92 1.5
will be applies.

If you install the device with a gang box (55 mm (width) x 101 mm (length) x 38.5 mm (depth)), the upper and lower
holes will be applies. O

Lock Catch Lock Catch

4. Hook the indoor station to the wall mounting plate tightly by inserting the plate hooks into the slots on
the rear panel of the indoor station, during which the lock catch will be locked automatically.

Getting Started — = W
@ Activate Indoor Station
You are required to activate the device first by setting a strong password before
you can use the device.
1. Power on the device. It will enter the activation page automatically.
2. Create a password and confirm it.
3. Tap OK to activate the indoor station.

@ Quick Configuration
. Choose Language and tap Next.

. Set network parameters and tap Next.

- Edit Local IP, Subnet Mask and Gateway parameters. : ﬂ

- Enable DHCP, the device will get network parameters automatically. @) I
. Configure the indoor station and tap Next. I

a. Select Indoor Station Type. \_ Y, -....-..-..-1.-..-.......-..-..-..-..- _.I.........l........ _......................I............

Memememme——a-

\

|

105.5

N

I Lock Catch  Lock Catch

w

b. Edit Floor and Room No.
. Linked related devices and tap Next. If the device and the indoor station are in the . i
same LAN, the device will be displayed in the list. Tap the device or enter the serial No. Unit:mm Rear Panel (without Interface) Screw Wall Mounting Plate Gang Box Wall
to link. :

5 Egmz ‘:gt%rnsgfmr;it"otggpliffpt?h';n,ﬁ‘etwork Settings page. Note: If you use the gang box (55 mm (width) x 101 mm (length) x 38.5 mm (depth)) to install, you should set the screws to left and right screw holes.

IS

@ The power supply must conform to LPS. The recommended adaptor models and
zjaar;tigic::rzzfnilr; shown as below. Use the attached adaptor, and do not change the Scan the QR code to get the Scan the QR code to get the
configuration guide for detailed operation guide for detailed

information. information.

Model Current Manufacturer Standard Lock Catch Lock Catch

MSA-C1500/C12.0-18P -US 15A MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO.,LTD PG

TS-A018-120015AD 15A SHENZHEN TRANSIN TECHNOLOGIES CO.,LTD PG

Refer to Video Intercom Network Indoor Station Configuration Guide (scan the QR code) for details.
Refer to Video Intercom Network Indoor Station Operation Guide (scan the QR code) for details.

\

|
y y
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c. Edit the network parameters of the door station manually or enable DHCP to get .
L g
T 3
1010
Oy=
Y

the network parameters automatically.
d. Optional: Enable Synchronize Language to synchronize the Language of door

station with indoor station.
-----L-------------- I----------------------1------------

1

| —

I Lock Catch  Lock Catch

.............l.........................

e. Tap OK to save the settings.
. . |

5. Tap Finish to save the settings.
Rear Panel (without Interface) Screw  Wall Mounting Plate  Gang Box Wall

Note: If you use the gang box (75 mm (width) x 75 mm (length) x 46 mm (depth)) to install, you should set the screws to up and down screw holes.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



FRANCAIS
I Apparence

Ecran Q Microphone @ Bouton Déverrouiller @ Interface d’alimentation électrique
Bornes d’alarme Q Interface relais/RS485 @ Port de débogage Interface micro USB
Haut-parleur @ Réservé @ SABOTAGE @ Interface réseau

Remarque : I'apparence de 'appareil varie selon le modéle. Reportez-vous a Iappareil proprement dit.

Remarque : pour la description des bornes et du cablage, reportez-vous 4 la figure et au manuel de I'utilisateur.

Avant de commencer :
« Assurez-vous que 'appareil dans I'emballage est en bon état et que toutes les piéces d’assemblage sont incluses.

« Assurez-vous que 'équipement connexe est bien hors tension pendant I'installation.
« Vérifiez les relatives & 'envi d du produit.
Remarque : pour linstallation, reportez-vous 3 Ia figure et au manuel de I'utilisateur pour plus de détals.

Premiers pas
@ Activer un appareil
Vous devez activer I'appareil en programmant tout d’abord un mot de passe fort avant de
pouvoir l'utiliser.
Activez 'appareil localement ou a distance via le logiciel client iVMS-4200.
Configuration rapide
Suivez les instructions sur les interfaces correspondantes.

PORTUGUES
Referéncias do diagrama
Aspeto
Ecra Q Microfone @ Botdo de desbloqueio @ Interface de alimentagdo
Terminais de alarme Q Interface de RS485/Relé @ Porta de depuragdo Interface micro USB
@ Altifalante Reservado @ ADULTERAGAO @ Interface de rede
Nota: O aspeto do dispositivo varia consoante o modelo. Consulte o proprio dispositivo.

Terminal

Nota: Para as descriges de cablagem e dos terminais, consulte a figura e o manual do utilizador.

Instalagdo
Antes de comecar:
« Certifique-se de que o dispositivo na embalagem se encontra em boas condicdes e de que todas as pecas de montagem
estdo incluidas.
« Certifique-se de que, durante a instalagio, todo o equipamento relacionado se encontra desligado.
« Verifique a especificagio do produto para o ambiente de instalacio.
Nota: Para a instalago, consulte a figura e o manual do utilizador para ver detalhes.

Introducdo
@ Ativar dispositivo
Em primeiro lugar, tem de ativar o dispositivo definindo uma palavra-passe segura para o mesmo antes
de utilizar o dispositivo.
Ative localmente o dispositivo ou remotamente através do software de cliente iVMS-4200 iVMS-4200.
@ Configuraggo rapida

Siga as mensagens apresentadas nas interfaces correspondentes.

DEUTSCH
F Aufbau

c Bildschirm @ Mikrofon @ Entriegelungstaste @ Stromversorgungsanschluss
e Alarm-Anschlussklemmen @ RS485/Relaisschnittstelle @Debug-Ansch\uss Mlcro-USB-Schnittstelle
@ Lautsprecher . Reserviert @ SABOTAGE @ Netzwerkanschluss

Hinweis: Der Aufbau des Gerats variiert je nach Modell. Beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerat.

Anschlussklemmen
der

Hinweis:

und der finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch

m

Montage

Bevor Sie beginnen:

* Achten Sie darauf, dass sich das Geréat in der Verpackung in gutem Zustand befindet und alle Montageteile enthalten sind.
* Achten Sie darauf, dass die Geréte wahrend der Montage ausgeschaltet sind.

« Uberprifen Sie die ifikation far die

Hinweis: Einzelheiten zur Installation finden Sie in der Abbildung und im Benutzerhandbuch

Erste Schritte

Gerat aktivieren

Sie missen das Gerat vor der Verwendung zuerst aktivieren. Legen Sie dazu ein starkes
Passwort fest.

Aktivieren Sie das Gerét lokal oder aus der Ferne tiber die iVMS-4200-Clientsoftware.
@ Schnellkonfiguration

Folgen Sie den Aufforderungen in den entsprechenden Menis.

NEDERLANDS
Uiterlijk
@ Voedingsinterface

Scherm @ Microfoon @ Ontgrendeltoets
Alarmaansluitingen @ RS485/-relaisinterface @ Poort voor debuggen Micro USB-poort
@ Luidspreker Gereserveerd @ MANIPULATIE @ Netwerkinterface

Opmerking: De verschijningsvorm van het apparaat kan variéren naar gelang de verschillende modellen. Verwijst naar het
daadwerkelijke apparaat.

Aansluitklem

Opmerking: Raadpleeg voor een beschrijving van de aansluiting en bedrading de afbeelding en de gebruikershandleiding

Installatie

Voordat u begint:

* Zorg ervoor dat het apparaat in het pakket zich in goede toestand bevindt en alle montage-onderdelen zijn meegeleverd.
« Zorg ervoor dat alle gerelateerde apparatuur tijdens de installatie is uitgeschakeld.

* Controleer de ificatie voor de installati ing.

Opmerking: Raadpleeg voor de installatie de afbeelding en de gebruikershandleiding voor meer informatie.

A Aan de slag
e Apparaat activeren

U moet het apparaat eerst activeren door er een sterk wachtwoord voor in te stellen voordat u

het apparaat kunt gebruiken.

Schakel het apparaat ter plekke of op afstand in m.|
@ Snelle configuratie

Volg de aanwijzingen op desbetreffende interfaces.

™|

.v. iVMS-4200-clientsoftware.

ESPANOL
Referencias deldiagrama

Referencias del diagrama

Apariencia
e Pantalla @ Micréfono @ Botdn de desbloqueo @ Interfaz de la fuente de alimentacion
e Terminales de alarma @ RS485/interfaz de relé @ Puerto de depuracion Interfaz micro USB
e Altavoz . Reservado @ MANIPULACION @ Conector de red

Nota: el aspecto del dispositivo varia en funcién del modelo. Remitase al dispositivo en cuestién.

Terminal

Nota: para las descripciones de los terminales y del cableado, consulte la figura y el manual de usuario.

Instalacion

Antes de empezar:

* Asegurese de que el dispositivo del paquete esté en buenas condiciones y que todas las piezas de montaje estén incluidas.
* Asegurese de que el equipo relacionado esté apagado durante la instalacion.

« Compruebe las especificaciones de producto para el entorno de instalacién.

Nota: si durante la instalacion necesita mas informacién, consulte la figura y el manual de usuario,

B primeros pasos
@ Activar dispositivo

Debe activar primero el dispositivo estableciendo una contrasefia segura antes de usarlo.
Active el dispositivo de forma local o a distancia mediante el software de cliente iVMS-4200.

oo ™

@ Configuracién rapida

Siga los avisos de las interfaces correspondientes.

CESTINA

Vzhled

Obrazovka Mikrofon @ Tlatitko Odemknout @ Napéjeci konektor
Svorky alarmu Konektor RS485/relé
@ Reproduktor

@ Ladici port Konektor Micro USB
Vyhrazeno
@ Sitovy konektor

(1) DETEKTOR NEOPRAVNENE MANIPULACE
Poznamka: Vzhled zafizeni se u rliznych modelu lisi. Viz konkrétni zafizeni.

Svorkovnice

Pozndmka: Popis svorky a zapojeni naleznete na obrézku a v ndvodu k pouits

Montaz

Drive neZ zacnete:

« Ujistéte se, zda je zafizeni v baleni v dobrém stavu a zda jsou pFitomny viechny dodévané sougasti.
« Béhem instalace se ujistéte, 7e viechna souvisejici zafizeni jsou vypnuta.

* Zkontrolujte technické tdaje vyrobku podle instalacniho prostfedi.

Poznamka: Podrobnosti tykajici se postupu instalace naleznete na obrazku nebo v névodu k pousiti.

Zatiname
@ Aktivace zafizeni

Pred pouzitim zafizeni je nejprve nutné provést jeho aktivaci nastavenim silného hesla.
Zatizeni aktivujte v misté nebo vzdélené prostfednictvim klientského softwaru iVMS-4200.

@ Rychla konfigurace

Postupuijte podle vyzev v pfislusném rozhrani.

v ™

ITALIANO
H Aspetto

e Schermo e Microfono @ Pulsante di sblocco @ Interfaccia alimentatore
e Terminali di allarme @ Interfaccia RS485/Relé @ Porta di debugging Interfaccia micro USB
e Altoparlante @ Riservato @ MANOMISSIONE @ Interfaccia di rete

Nota: I'aspetto del dispositivo varia in base al modello. Fare riferimento al dispositivo effettivo

Morsettiera

Nota: per la descrizione del cablaggio e dei terminali, consultare la figura e il manuale d'uso.

Installazione

Prima di iniziare:

. icurarsi che il di: itivo e |
I'assemblaggio.

« Verificare che durante I'installazione tutte le apparecchiature correlate siano spente.

m

io siano in buone i e che siano presenti tutte le parti necessarie per

* Controllare che le specifiche del prodotto siano compatibili con I'ambiente di installazione.
Nota: per ulteriori informazioni sull'installazione, consultare la figura e il manuale d'uso.

Operazioni preliminari
@ Attiva dispositivo
Per potere utilizzare il dispositivo, occorre per prima cosa attivarlo impostando una password
sicura.
Attivare il dispositivo localmente o da remoto tramite il software client iVMS-4200.
@ Configurazione rapida

Seguire le indicazioni sulle interfacce corrispondenti.

DANSK

Diagramoversigt
Beskrivelse
Skaerm Mikrofon @ Oplasningsknap @ Stik til strgmforsyning
Alarmterminaler RS-485-/relaestik @ Port til fejlfinding Micro-USB-stik
(9) Hojttaler Reserveret () MANIPULATION (1) Netvee rksgrae nseflade
Bemzerk: Enhedens udseende kan variere afhzengigt af model. Der henvises til den faktiske enhed
Terminal
Bemaerk: Find beskrivelse af terminaler og

Installation

For du starter:
« Kontrollér, at enheden i pakken er i god tilstand, og at alle dele il samling medfglger.
* Kontrollér, at alt tilknyttet udstyr er slukket under installationen.

ing i figuren og brug

« Kontrollér p ionerne for i
Bemzerk: Find om ifiguren og
Kom godt i gang
@ Aktivér enhed
Du skal fgrst aktivere enheden ved at indstille en steerk adgangskode, fgr du kan anvende
enheden.

Aktivér enheden lokalt eller via fijernadgang via iVMS-4200-klientsoftware.
@ Hurtig konfiguration

Fglg talevejledningen pa de tilsvarende skaerme.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



MAGYAR

e . 7
Ktlsé megjelenés
Képernyé Q Mikrofon
Riasztas-csatlakozok Q RS485/relécsatlakozd
Hangszoré @ Fenntartott
Az eszkoz ése a kiilonbozé
Csatlakozo
Megjegyzés: A csatlakozok és bekotések leirasat az abran, illetve a felhasznaléi Gtmutatéban talalja.
s
el Telepités
Mielétt belekezd:
+ GyGz6djon meg arrdl, hogy a csomagban taldlhat eszkoz kifogstalan dllapot, és egyetlen szerelésitartozék:sem hidnyzik.
 Atelepités elétt hogy az ésszes és ki van-e kapcsolva.

« Atelepitési krnyezetre vonatkozéan ellenérizze a termék miiszaki adatait.
A telepités ré lasd az abrét, illetve a felhasznéléi utmutatdét.

Kezdeti [épések
@ Eszkoz aktivalasa

Az eszkoz hasznalata el6tt egy erds jelszd bedllitasdval aktivélnia kell az eszkozt.
Aktivalja a késziiléket helyben, vagy tavolrdl az iVMS-4200 kliensszoftver segitségével.

@ Gyorsbedllitas

Kévesse a megfeleld interfészeken megjelend utasitasokat.

@ Nyitds gomb @ Tapegység-csatlakozd
@ Hibakeresé port Micro USB-csatlakozé
(1) SZABOTAZSKAPCSOLO (1)) Hl6zati csatlakozo

| fiiggden valtozik. Lésd az aktualis eszkbzt.

TURKCE
A Gorinim

Ekran Q Mikrofon @ Kilit Agma Dugmesi @ Gli¢ Kaynagi Arayiizii
Alarm Terminalleri e RS485/Réle Arayiizii @ Hata Ayiklama Portu Micro USB Arayizii
(9) Hoparlor Yedek (@) KURCALAMA (@D Ag Arayiizi

Not: Cihazin gériniima farkli modellere gore degisiklik gosterir. Asil cihaza bakin

Terminal

Not: Terminal ve kablo baglantisi agiklamalart igin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

Kurulum
Ba,s/amadan once:
jdaki cihazin saglam Ve tiim montaj pargalarinin icinde oldugundan emin olun.
« Montaj islemi esnasinda ilgili tiim cihazlarin giiciniin kapali oldugundan emin olun.
* Kurulum ortami igin riin teknik ozelliklerine bakin.
Not: Kurulumda, ayrintlar icin sekle ve Kullanim Kilavuzuna bakin

Baslarken
@ Cihaz Etkinlestir

Cihazi kullanmadan 6nce cihaz igin giigli bir parola belirleyerek cihazi etkinlestirmeniz gerekir.
iVMS-4200 istemci yaziimini kullanarak cihazi yerel veya uzak olarak etkinlestirin.

@ Hizl Yapilandirma

ilgili arayiizlerdeki talimatlara uyun.

POLSKI
Elementy urzadzenia

c Ekran e Mikrofon @ Przycisk odblokowania @ Ztacze zasilania
e Ztacze alarmowe e Ztacze RS485/przekaznika @ Ztacze do debugowania @ Ztacze micro USB
@ Gtosnik @ Zarezerwowane @ Zabezpieczenie antysabotazowe @ Ztacze sieciowe

Uwaga: Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Sprawdz specyfikacje danego urzadzenia.

Ztacza

Uwaga: Aby uzyskac wiece] informacji dotyczacych zlaczy i pofaczen, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika.

Instalacja

Zanim rozpoczniesz:

« Upewnij sie, ze urzadzenie w pakiecie nie jest uszkodzone i dostarczono wszystkie czesci montazowe.
« Upewnij sig, ze cate powi jest

« Sprawd? specyfikacje érodowiska instalacji produktu.
Uwaga: Aby uzyska wiece] informacji dotyczacych instalacji, skorzystaj z rysunku w Podreczniku uzytkownika.

B pPierwsze kroki
@ Aktywuj urzadzenie

Przed uzyciem urzadzenia nalezy je aktywowac, ustawiajac silne hasto dla urzadzenia.
Aktywuj urzadzenie lokalnie lub zdalnie przy uzyciu oprogramowania klienckiego iVMS-4200.

m

od zasilania podczas instalacii.

@ Szybka konfiguracja

Postepuj zgodnie z monitami w aplikacji.

(@) Bohookieh: (B) oot scyh deconciiy bomash
Seorgod ® § bomagh

(7) posgocSypit §dcS  (B) obol) Use sobomaeb
@ ot agontoopS (@) ofpidq omamogeS ooffiqpor saciomade

0BqeS- B4 geaoed fporradlyorpSfagfepioogS foooof aelqdh

(OBqo8- 0850558 AazsoguSonfey ooSGaoSep: 320305 6056 s05{B0300053088 [FaSgdh

b8

20800088~

+ BoonoopS cgbiquogliogt aombighoan sl 4 sBobangEiqprcanio dofafpS: casspiaon
5 261 200 3 9B aoogpdor

. mum&ué ocbos: oqlﬁmoaos cqcﬁor#a?&cp mm.aosmqnsmnsqp o3 0ba50iGh

o595~ o2benlfg 3 90088 Popigopeo0gogt aotgd

B oo
@ B8oono3 00otd

038008 00280098 ra0mEie0m 6090 09p5esmSFHEE GE03 0008 gebargd
IVMS-4200 02c§E:008600285¢0300§ 3§00} BGaxncpl foupd macoip 0o

O =>f3$ ¢oafst:

20056880003 spBomagerqeBnogt adlcoosgisaepepismn: Bodgadh

ROMANA
Aspect

e Ecran @ Microfon @ Buton deblocare @ Interfatd sursa de alimentare
e Terminale alarma @ Interfatd RS485/Releu @ Port de corectare a erorilor Interfatd Micro USB

e Difuzor . Rezervat @ FURT @Interfagé de retea

Nots: Aspectul dispozitivului variaza in functie de diferite modele. Se refers la dispozitivul actual.

Terminal

Notd: Pentru descrierile terminalului si a cablarii, consultati figura si Manual de utilizare.

Inainte de a incepe:
o Asigurati-vi c3 dispozitivul din pachet este i stare bund si c3 toate piesele pentru asamblare sunt incluse.

« Asigurati-vi ci toate echipamentele aferente sunt oprite in timpul instalrii.
« Verificati specificatiile produsului pentru mediul de instalare.
Noti: Pentru Instalare, consultati figura si Manualul de utilizare pentru detali

Primii pasi
@ Activarea dispozitivului
Tnainte de a putea utiliza dispozitivul, trebuie sa-| activati mai intai setand o parola puternici pentru
acesta.
Activati dispozitivul prin comenzi locale sau de la distanta prin intermediul software-ului client iVMS-4200.
@ Configurare rapid

Urmati indicatiile de pe interfetele corespunzatoare.

PYCCKUMU

BHewHwit Bua,
IKpaH @ MukpodoH @ KHonka
Pasbembl cUrHanusaumumn @ RS485/uHTepdeiic pene @ MopT othagkn WNhTepdeiic Micro-USB

@ il @ B3/10M @ Mpeskos nHTepdeiic

Mpumenatyie. BHEWHMY BUA YCTPOVCTBA MOKET OTAUYATECA B 3aBUCAMOCTI OF MOAEAH. CM. aKTUYECKOR YCTPOMCTEO,

Knemma

MlpumeuaHye. ONMCaHMe Pasbemos U PasBoAKH NPUBEAEHO Ha PUCYHKE 1 B PYKOBOACTBE NONbI0BATENA.

YcTaHOBKa

lMpexde yem Ha4yamo:

@ Pasvem

LR 4To V1 8 ynakoske 8 COCTOAHMM, @ KOMMAEKT NOCTaBKM NONIOH.
. 470 80 BpeMA pabor ace
. l/lzvume Texumeckve TPEGOBaNNA K YCTaHOBKe YCTPOTCTEa.

¥ 06 YCTaHOBKE CM. PUCYHKH M PYKOBOACTBO NONIb30BATENA.

4] Haqano paboTbl

@ AxTMBMPOBaTbL YCTPONCTBO
FlepeA MCNoNb30BaHUEM yCTpOMCTBB HEOSXOAMMO CHayana ero akTMBMpPOBaTb U YCTAHOBUTb
HHAE)KHHM naponb.
AKTUBMPY#iTE YCTPOMCTBO NOKANbHO MM YAANEHHO C MOMOLLBIO KIMEHTCKOrO NPOrpaMmMHOro
obecneyenuns IVMS-4200.

@ Bbictpan HacTpoiika
BbINONHWUTE MHCTPYKLMKU B COOTBETCTBYIOLMX UHTEpdEcax.

SLOVENCINA
Vzhlad

e Obrazovka e Mikrofon @ Tlacidlo odomknutia @ Rozhranie zdroja napajania
e Svorkovnica alarmov @ Rozhranie RS485/relé @ Ladiaci port . Rozhranie Micro USB
(9) Reproduktor (10) Rezervované @ SNIMAC MANIPULACIE @ Sietové rozhranie

Poznamka: Vzhlad zariadenia sa lidi v zavislosti od modelu. Porovnajte so skutoénym zariadenim.

Svorkovnica

Poznamka: Popisy svorkovnice a zapojenia vodicov najdete na obrazku a v pouZivatelskej prirucke.

Montd
Skér, nez zacnete:
* Skontroluijte, ¢i je zariadenie v baleni v dobrom stave a &i st pribalené v3etky diely na zostavenie.
* Dbajte na to, aby pocas instalcie boli vietky stvisiace zariadenia vypnuté.
* Overte si, Ci 3pecifikacie produktu vyhovuju prostrediu instalacie.
Poznamka: Podrobné informécie o instalacii ndjdete na obrézku a v pouzivatelskej prirucke.

Zadiname
@ Aktivacia zariadenia

Predtym, ne? zariadenie budete méct pouzivat, musite ho najskér aktivovat tak, Ze prefi nastavite silné

heslo.

Zariadenie mbZete aktivovat lokalne alebo na dialku prostrednictvom klientskeho softvéru iVMS-4200.
@ Rychla konfigurécia

Postupujte podla vyziev v prislusnych rozhraniach.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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i this Manusl ropos deice manue nwetse 20 dleser Bedenungeanleltan Sobre ese anga

The Manual incides nstructions for using and managing the Product,Pictures,charts, images and al other nformation hereinafter are for description and explanation only. | | CEmancel fournit des nstructions dutisation et de gestion du produit, Les images, les tableaux,ls fgures et toutes les autres nformations ci-aprés ne sont donnés au’ titre Evantt Anfitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkis. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen nur | | Ete manual inclye as nstruccionesde utizacidn  getion delproducto.Las figuras, rificos, imigencs  cualuie atra nformacén aue encontrard n o sucesio tenen dnicamente ins
e e e e T e P e e o e e | |G T s o L e et e Lo s e SOl donnes dua e unEen 2ur Ve wendunt und Ve altung s Produkts, Bider, Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen Informationen dienen B g A A AN L P P A T R A A odenens

Hivision website (httpe://www.hikvision.comy. alires falsons. La dernibre version de ce mantisl ost mise 3 votre Grposiion sur 16 ste Intormet dPHIKYIon (hKIps.// wwi hkvision-com). Erlingen vorhengiten Die neugste Version dieser Bedienungsanleitgng inden 516 aul der Hkvision Website (LD Jwwey VISon.com ). Jareils ereder a 1o it

Please use his Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product, Vel URTSErce mode emplo SveC o Conseils et ISESstance ds pIOTEssionmels pecslemint formes Gans s bise en Charge oe ce produt. ) e e Enden S Gt Bedienngeaneitung unter AMIERanE und Untarstotzing yon fachieuten, i fur den Suport des Produkis Festhult sind. Dilce e i de rotes

HIKVISTON and other Hicision's trademarks and logot are the properties of Hikuision in various Juisdictions. Other trademarks and logos mentioned are the FHKVISION et arauties maraues de commerce et 1ogos de HIKIsion 3ppartiennent 3 FIRion dans GNVers pays. Les acires mardues et ogos mentionnds dans ce HIRVSTON d andere Markeh und Logs von HIvision <ind a5 Eigentumvon Hikuison i verschiedenc tandern. Andere hier ervannte Marken und Logos sind | | vy Y a

BRI oAl A S manuel gppartiennent 3 leurs proprietaires respectis Elgentum hrer jewellgen inhaber e e enes

D IMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE BANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LALOL EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL SES LOGICIELS £T SES MICROLOGICIELS, SONT o

; 5, ¢ DIESEEEDIENTUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN
TOTHEMAXIMUM CTENT BERMITIED BY APBLICABLE LAV THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH TS HARDUARE, SOFTWARE AND £1t Folins N BF AV ol (BEBERHE o ERAEURE MARIBRTE A ADEDNE CAANE P CR BUIELCTE VEauRE MRS T B

BER ORLIEGENSEN FORM" UND WIT' ALLEN FEHLERN UNG IRR1UNVIERN BEREIGESTELLT HikviSION UBERNIMIMY KEINE AUSDROCKLICHEN ODER CTALCUALY Y <CON TODOS 80 FALLOS ERROIRESn HIKVISION NO OFRECE CARANTIAS DXPLICTAS O IMBLICTAS: INCL1D A, A MODO ENUNCIATIO, COMERCIABIIDADLCALIDAD
PROVIDED A5 SrAND WITH ALL FAULTS AND ERRORST HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMIPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, - enT witt GUALITE MARCHANDE. DE QUALITE SATSPAISANTE. GU DADEGUATIONA UN USAGE PARTICULIER, VOUS UTTLISEZ LE PROBUIT A VG PROPRES HISQUES: ENAUCUN CAS HikvisION | | STILCSCHAWE GENDEN GARANTIEN. EINSCHLIESSLICH: ABER NICHT SESCHRANKL AUP DIE MARKTGANGIGKEIT ZUFRIEDENSTELLENDE GUALTTAY ODER EIGNUNG FOR ]  NCLUIDAS, o, oA
M A S e DR R i Ta e R il sl i e R N e | B e s it e e st i et Rl | B e e R R v S e el ol e
BUSINESS PROFTS aUSIVESs INTERRUPTION, OR 1055 OF DIVA, CORRUPTION OF eYSTES, O 1056 O DCUMERTATION, WHETHER SASED ON BREACH OF PROFITS DENTRCENSE AUNTERRLPTION BACTIVTEs COMMERCIAES, OU (A PERTE DES PONNEES, L ORRUPTON Bt Ssrivis, OULAPERTE BEs bocUMENTs s sont | | FUR BEXONDERE UFALLIGE, DIREKTE OBER INDIREKTE SCHADEK, EiNSCHLIESSCH JE00CH NICHT DARAUF BEscHRANKT VERLSTVON GEsCHATTSCEWINNEN, " | | COMERCIALES NIEARUPCION D La ACTIVBAD COMERCIAL PERDIOA b DATCS, CORFUPCIO D LOS SSTEMAS © PEROIDA B2 DOCOMENTACION A SE2 POR INCMPUVIERTO DXL
R B R L o oot | e O e B s onceoe e eronsroutcon oo | | RSk St Bolcha i) LT o VRGO St veRReIBUR SSRGS SRR | e L et s st ot o
e R B A e o e secun | | e O R N W [ e SICHBRINGT, HIISION UBERMINIVT KEINE VERANTWORTUNG FUR RRORMAL FITRACIONES B PRIVACIOAD U OTHOS DANG s CIBERNETICoS, ATAGUES DE MACKERS, INFECCIONES BEVIRUS U OTRGS RIESGOS DL SEQURIBND

\NORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN I INTERNET ERGEBEN; HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAHEN TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.
SIE STIMIMEN 70U, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMIMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN 7U VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SEDAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO 2U VERWENDEN, DASS DIE RECHTE

DANS LES PLUS Bl A . N
YOU AGREE T6 USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WIT AL APPLICABLE LAWS, AND Yo ARE sOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING TAT vous st conrormsTo | | GRS LS L AR AR BedS EHERMT emremenT A LeNsemBLE DES LoIS EN VIGUEUR. 1L EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE
BN R, U SETQNIBLE, GO VAN I BKODL S AMBNRAR TR BOEIOINBINGE SUVAEARHIR I O s | | VOTRE UTUSATION sOTT CONEORME AL (O] APPLICABLE IL VOUS AbPARTIENT SURTOUE ©'UTILISER CE RODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX
G OO T T T O DRTA AT TION AND, OTHER PR ACY RIGHTS, 0L S NCT . DROITS DE TIERS, 4 COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU [ PROTECTION DES BONNEES ET

RESULTANTES DE
DE INTERNET, SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOY TECNICO OPORTUNG DE SER NECESARI
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEVES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS
LEVES, EN ESPECIAL USTLD [ RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA 105 DERFCHOS DE TERCEROS,INCUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA as NO

VERWENOUNG GECEN KEINE GELTENDEN GESE12€ VERSTOR . INSBESONDERE SIND S DACUIRVERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT 50 2U VERWENDEN, DASS IE R LIVITATIVA DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEOAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIIOS A LA PROTECCION, DE DATGS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A U PRIVACIOAD.
N DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE BEVEZ PAS CTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, KOTAMMIENT LA MISE AD POINT OU LA DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSGNLICHICEITSRECH T SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ZWECKE VERWENDEN, HINSCHLIESSLICH DER ENTWIEKUNG 0DER | | e T 0 B G U F O D A O O B S B U O MRSV, L RS ARTON O 0,
GoN o CLEMICALCRBI0LGCICA, WEAGNS, Ak CTRTES N 1 CORTEXTRELATD 10 AN RO n B oave O UNess NUCLEAR FURLCLE, o | [ GRUATE BROTA ALAMIE BNES, VU N EVeg o TR CoBIODU POURTIAR: L SaTOn e TSRO T A M RO G0 8 | | BRESCITE D mEER e eantG e s seonbiqman s vamari sucaeeaneen rbueilomaiyicciis o || Mob i oe v G gHOLEL RS Wi IR L T R DA SRR SN AR LB ol ieon
N THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS UEAUX EXPLOSIES NUCLEAIRES OU AU CYCLE BU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGESELX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE LHOMME. AF NUKLEARE SPRENGSTOFEE QDER UNSICHERE NUKLEAR SRENNSTOFFKREISLAUFE ODER DIE FORDERUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN. EN CASO DE WABER CONPLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.
C € Ihipuogitand i applcaie the suppled accesiries oo are markeduith LcE"and complythrefor it he glcabe harmorized European C € Sopmoumtyleos chiont s accessoies ui Fccompagnent, ony estampilés 6 o sont donc conormes s normes européenes haronisiesn C € Dlssenfrguktund sofem pirefond.. dps mitgelcforie ubehdy ind it CE* gokorupechnet und emgorechion dahr den geltenden hamonileren Q€ Sspoao.yensmranbinescesaros spitcos sy marcs 6ot ey conlas nopmas g srmongads sl e b
2012719/ (WEEE drective): roducts marked wit tis ymbol camhot be disposet of s unsorted municlpa waste nthe European Union. For proper e PR S0k e “ /o directive sr e émisions dlectromagnctiaves N uropaschen Normen gematder Re it 2014/53/€0, der EMichifie 014/30/€0 nd der ot i 2011/6/FU A G AR o e s oy il 11 i o s s o o o Sl g sl o
ST feoiing reum i predicl o veurlocalSuboier pon Caulvaient {or dispose o ot For Yy LSO o BEE oon o ey s prtutssrtant s pigrmme s coent oy s gpsts ars g échres il e FOL2/9(EU (Eekiroaligerate Richtinie): rodukte,die it dieser Symbel gekennacichnetsind dirfen innerhalb der Europdischen Union nicht mit dem D¢ e'ﬁﬁ‘;'":ﬂgMW;M“‘D“S‘Wmﬂ‘ﬂ“ﬂ“““ Para un recicle adecuado, entregue este producto en el ugar e compra del equipo uevo equlvalente o deshigase de ¢l
Thole infarmation secs wawrceyclets o {1 deche st e rabiond oy ety a0t oo SO e o G2 oY ho el dperment cnalen, o0 Hausmol entsoret werden, Fr korrelces Recrelng geben Sl dieses Frodukt S5l punt de recg “ it
== 2006/66/EC (battery directive): This product contains 2 battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the 22 Geposerie dans un ey da colleie prévis cel efet. Pour de plus ampies Iformations, consultes - www ecyclethisnfo = % - (airec s , o : o nion
B S e R R 2007561 [dracte sy bt o oot eermo e s g o o s aépess g unecbcharze unicle o o v des dchets 1006/56(C (Bateieicine): Dleses Prodult enhil ine Battre, e innerhalt dr Europsschen Unioy picht it derg ausrll nvsorg werden dar Siehe Europe; Cepste s docunepaicn g it s i
e e O PTOPerTeOVAN: e hebatery o yoursupplerorto @ designted colecton pent.For orefnformation L epesbrataus dnsUnon uroneennd bour i e prciiont el batcre epanct gue s doclmeptation Ll B epidogmmne R P B o M QLR el . £ Forrektes Racycng schen S e Batert an hren orlche Fachhancles urc oder encorgen S 6 o T amonmkldee Rl et
BATTERY CAUTION épose a dans un point de Callect prévu  Cet eHet. Pour de plus amples informations, vistez e S16 Web - whiw recylethis nfo. SICHERHE et e Sammelslen. Welere nformationen fiden ie unr: wWWifcEyciethisnfo PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
Feglacement of o ttery withan norrect typ that an dfeat a safeguar (for sample i the case of some It ttery types) PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE e s Fanmuttion e ’ Aystausch ener Batteri flschen Typs, e eine Schutzvorichtung umgehen kany (7,8, beleiigen Lthium Batterietypen) fecpaiaruna bateri po un 30 de baterfs Incorrecto puede dar lugaraa anlacinde una garanta (po eemplo, en e aso de alunostposde btera de
lisposal of 3 battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a batter lat can result in an explosion; emplacer une pile par une pile du mauvais type peut conduire 4 l'annulati jarantie (par exe le, dans le cz ains types de piles au lithium) = Entsorgung von Batterien durch Verbrennen oder in einem heilien Ofen, oder Zerkleinern oder Zerschneiden von Batterien, was 2y einer Explosion fhren i)
~leating g batery inan extremely igh temserature surrounding enuronment that can st n an explosion o the leakage of e pos ME B e B Teu s s 1T ol i ne Brapes S dec U Tatan e et U CAReris.Sar vous eheoutas i e dexplonh A e Siner Umgebung it extrom hoher Temperata, was i Ener Exploson oder 2um AUSIuten von Enslammberct Fossgher ober ™ = Himinar una batera en ol fuego o en un harno a alt temperatura, 0 mecinicamente aplastindols o corindola pusde da lugar a una explosian
_ Tammable auid o 835309 v airpressure that may resul Josion ot the leakage of P S e Baeic dons ohemuomnemen IO nAmEment chasd, o us ncouretun e § rploson e (e de e o de Sasimen tann und . g = Defar na bateia e un entorho ircndante con Una emperatusextremadamente a(s pued darlugar 3 una expioscn o2 0ga Ce Guido 0 g5
a az inflamm — Batterien, die einem extrem niedrigen was 2u oder zum Infam: i
chmcl by s RETe e e vous encoures un isque d e de g Satterien, C plosion od i ugar a una explosion 0. Ia fuga de liuido o gasinflamable.
Do mot swalow the batten gaz mfiammable: Peligro de quemaduras quimicas
Keep new and used batteries away from the children. ol Veratzungsgefahr Ier al ] i
e Bateries might have Becn Swalowed or laced insice any part o the body, seck immediate medica attention. Ranger de brlyre chimique DieBatterie NEhtverschucken, o Kindern fen. Nankenza s Gateras sevgs  usadas fuera del alcance de los nifs,
Risk of explosion i battri i replaced by an ncorrect type. Conserves s pics néuves et usagges hors de la portée des enfants. Wenn e lauben, d4<s Batterien verschuckt oder n enem Korperteilplatziert worden sein kannten, suchen e sofort einen Arzt auf. SiSospecha que Una bateria ha iGo tragada o ntroducida en alguna parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato,
Replacement of a battery with an incorfect ype ihat cn defeat a safeguard. §1ous pensez que Ges piles ont 616 Ngees o0 Inserées 3 intereur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin. Bl Austasch der Battarie darch elnen foschen Tvp besteht Expk e Existe el riesgo de explosion i se reemplaza l baterta por un tipo de bateria incorrecto,
Dispose of used batteries according to the nsiructions and local regulation. 11,3.un isque desplosion lrsaue 3 ple et remplacée par e ple detype incorect Bl Alstausch einer Battrie durch einen faschen Typ kann e Schereitsvorrchtung umgangen werden. Elecrmacd e ra bater por U o de bters ncbrrcts e ser matv de ntiacion de s grant.
. . iy stop g the procuet and keep it awayfrom ehren L placen R i b i e G4 mawal ok pedt condr §Taniaton dea garante Entsorgen Se verbrauchte Akkus oder Batierien urmweligérecht imine con focalidad.
s N é cosser drutlser le ) Wenn sich das. asst, stel die Produkts ein und halten fern. Siel deje de or é alcance de los nifios.
INSTALLATION CAUTION PRECAUTION D'INSTALLATION SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION PRECAUCIONES DE INSTALACION
The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON The equipment and its associated mounting means La force supplémentaire doit étre égale 3 trofs fois le poids de équipement et au minimum & 50 N. Uéquipement et ses supports de montage doivent étre Die on dicional deb lente 2t L peso del e e i do debs
The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The equipment and its associated mount u ir i i nt ie 2usitzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Gerdts entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das Gert und die zugehdrigen uerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior 3 equipo y el soporte asociado deben permanecer seguros
hall during the Intallaton. Afer the instalaton, the equipment,including any associated mounting plate, shall ot be damaged aintens pengant [instalation: Abres [instalston, [Gauipement,  compri 2 pIateay de mantage sSscclé e 625 EchEant, e dof pas B endommae ipungamitel mUssin wahrend der Installaion Stets Esichert sein. Nach A&t Installanon Garf das Gerat, inscheRlch der Sugeharigen durante a instalacion. Tras 12 intalacion, no se debe daiar el quipo ni tampoco las placas de montaje asociadss.
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N oEmaale contEne e Ma”g“p‘ 1 Igyg fione del prodort, Le llust fic e tutte e alte inf diseguito riportat o L tabelas, desenhos ¢ outras nformacd idas s desti e fins descrit oot v het ey s et ot i, e, e lle andere informatie i den verstrekt l/""’""%‘“g"""u“’H"kéV“d xn ‘k” o Mu L o b: . yhn Koy a vesie e yred
ST eFesplath ¢ rforaion contefite il mafusle soio Soggete s oGO Senia resuvio  SeEuo o agiormaments Ge frare o per A Mot La xplicativos, As informacoes contdas necte Manual esi3b UlElas a Mudancas, sem aiiso prévo, Aevido a SLUAIS¢0es G AIMWare ou por Gulros moMvos. Acesse 3 versao B C& U 2 ormaage i b el e e onderTevE Bon NS AE e oo Boonee Kenigoumg, S Eovolg vah Rrmare-wpdsces o snaere redenen. | | nForoace cbsstent v omte Mo O v o A LEaci, fear b 2yt Sivode minam bes cpozorbm. NeINOVE vers g hivodt nalemete na
versione. Enie del presente manuale & d1sponibile sUl o Web di HIKvision (hHps:/ W KViSion.com) s ecenc deste Manuaino it da Hikision (htpe/ i ikviion co U'kiint de nieywste versie van deze handieiding vinden op de Hikvislon-website (hitss://www.kvision.com/ . ‘Webovych strankich $poleenosti Hikvision (UPS://www.hikvision.com)).
U preseme maruale Soma s Superviione . 5ssetensa  personse quacats el supporto del pradott. B e il com s cnentasi ¢ 4ancs e rofional reIados o suporte 3o produto. ek i handeiding Sner BegE e ing EH SErEuning Von proresionsi i =i OpEEie voor ek Bersteuncn van het produc el USEE S etenim  pormbe bdar i Wk 4 s podpory produktu
(HIKVISION e gli altri marchi registrati e loghi di proprieta di Hikvision . Gli altri marchi /IKVISION _ e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em diversas jurisdigdes. Outras marcas registradas e logotipos. HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van jurisdicties. en logo's zijn het ”llsVlSlﬂ a ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou viastnictvim spolecnosti Hikvision v riiznych jurisdikcich. Ostatni ochranné znamky a loga
soptengono s BpEih (AR b chendom van furTespecteve ¢ gonaren e b
sclusione di responsabilita wiso leg rijwaringsclausule onlasen ayvlouten odpovedn:
. TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWABL, SOFTWARU A FIRMWARU JSQU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA|
BRI S e SON G A G e R B MO Nl AT R AR N SRR NG FEEE ol S A () é&M"o’fsxr’%'&“’s"-‘c”owr‘%%é’E&%%‘A&’Aé%‘¥§&§$"&%’&%‘é£%A’E%";?!?c’é%Er?éﬁ?"!"gfﬁ’.%é%‘s‘Eﬁ’?n’)‘ﬁﬂ?&é‘?ﬂﬁ‘ﬁES;"EW&&Z&‘%‘T”“‘“"S T A ot O O Y oA T MOTOEN D WAL IOING N HET QM FRODUCTNEUSER oy . | [ e A el e B O A O BB SRS REMRCR)
ESEVHo SRR o CoaereRaITA GRS SBRERCETE BN b e X USO srecihe LUSEkE GHiEaA L b abofT A pEE O sl COMERCIALIZACR, GUATIDADE SATISFATORIA G ADEQUACACA UM PROPOSIT ESPECIFICG 0 USG DO PROBUTO POR YOGk & POR SUAPROPTA CONTA € risco, em| | INCLOSICF ZONDER BEBERKING OMTRENT VERKDOPEAAREILD: TEVREDENHEID GMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPARLD BOFL 1ET GEARUIK VAN | | ZARNUIC MIVIOINE PRODEINGET, USPOKOIIVOU KVAUTU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIN UCELUM, POUZVANT TOHOTO PROBUKTU JE NAVASE VLAS TN iz,
NESSUN CASO HIKVISION, SARA RESPONSABILE VERSO LUTENTE IN RELAZIONE A QUALSIAS| DANNO STRAORDINARIO, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO, NENHUM CASO; A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, CONSEQUENCIAL, INCIDENTAL OU INDIRETO, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIK VOOR SPECIALE, BUKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, SPOLECN HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZYLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINI
ORE TRA 6L ALTAT TAANCAT BHORIPTO INTERROZIONE DELLTIVIA G PR TA B DATY DANNECGISENIG BT SSTERA O PRABITK 0 BOLOMENTAAONE, RO PERDA DI (A3 D NESc.05 INTERpch 2 N CBEioS O EHDA BE BABCS CORRGPLAD B SSTetas OUpERc Ok DocUENTACKG SPasenboia | | WariONBER, SKDER AROERE St Vanl VeIt A ARk lHE Wi ANGLIE ONbehancdi G Vel VAN Cecelis Conmuenieoriisieiet o | [RGB 26 alnary 0861GBNIG 580, RGN OSCHOONI GINORTI NEEO ETEATY DAL QXN STENONEQ FLEATY EOMERTACE YOV port o
BERATD SR AGEPEN COTATTOALE IEeFE A Y NECUIGENAR RebPONSABI X ot DA Al pRoBOTH 0 AtaiveNTi i ReLAZIONE auso | | em A B CoN AT b e € N DG N GERIA RSP ORERRIBABERS BSGBLTE Ou. b GUTHD OB, e CONERKD Com & 50 06 PROBUTG, | | VERLES VAN BOCUMATATE, ORGPACiT U BT g1V G Ut CONTHACTBRELIC SENAaHING I LI NR AT BrasCamnsrraakeL ks oF | [ RUENANNY LOROT0 KOBKUBEL GHLERI) NA 10, 408 IAKOUL SKOH VKR DUNEIU PORUEEN BhLOUY, CRCANGIORANIRG PREONU WCETRE
B FRODCRT ANCAE GUALDRA HIRVISION SIASTATA INFORMATR DELASOASIBIETK D1 TALI DANNI 0 BERDITE HESMD Qe ANV TR S0 DR DA BOSSIlAbe b A DANGE Ol BREAS KNDERS MET BETRERKING [T HEY PRODUCT ZELFS ALSHIVISION O DR HODATE S GERACHT VAN AULKE SCHADE OF VERLIES NEDBALOSTI ¢/ COPOVEDNOSTI 22 PRGDUKT A T ANV PRIPADE '2€ SPQLECHOST HICVSION BYLANA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBG ZTBATY URGZORNENA,
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O e B T T e Y er w rasa;, tavente batérie mimoriadne nlzkemiIH3ku Hechy, £0 moLé viest kwuehs Alebo Ui horlaweh fvapain 3lebo oV B alamays veya YA St ey g3z SEMSInS nEden Glabiecek agt: dusik hava DISINCINa mars Drakimas,
oA nG G3Tapen & ChEAE ¢ UDEIBoNI3A0 NSO TEMNERATYDON BOSAVKA MOWET NBMSECT K BSPHEY M X YTELHE TOPIOAEA HAAKOCTA AAM 1333 Neberpeéenso chemidch popileni Kmyasal yanik ehilkest
ONaCHOCTL XMMUECKOO OXOra. Neprehltajte bateériu. - Pili yutmayin.
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e TERbHaR CHNB AOTHA DASHATLCA TPEXKPATHON R, HO HE MONET BHITh MeH vew Dodatoéna sila by sa mala rovnat trojnasobku hmotnosti zariadenia a nie menej ako 50 N. Potas instalacie dajte pozor na zariadenie a prisluiné montaine Uygulanacak ek kuyvet ekipmanin agirignin lc katina esit, ancak SON'den az olmamalidir. Ekipman ve iliskii montaj araclartkurulum esnasinda sabit
Npmesane, flononurrenian cuna donss paswtecn pexspaiony secy oBopyonannn, Ho ue ower G meriee SO1 O6opygonamnen P R A o T e B e B R it e Skpmas Rasme pormostanan e 15 i arad
\ CooTBETETEYIOUYI0 MOMTANHYIG NABETILY 13 RDCAMET oBpENARHAA JU )\ )




